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n Instrucciones de uso
Recuerde que no todas las funciones que se describen a continuacion son soportadas por
todos los teléfonos inteligentes.

Una pulsacion breve: Responder/finalizar llamadas telefénicas;
reproducir/ pausar masica
Dos pulsaciones breves: siguiente titulo

&)

Tres pulsaciones breves: titulo anterior

Conexion con el ordenador

« El uso del producto le limita la percepcion de ruidos del entorno.
Por tanto, no maneje vehiculos o maquinas mientras usa el producto.
» Mantenga siempre el volumen a un nivel razonable. Los volimenes
altos pueden causar dafios auditivos, también en caso de exposicion
breve a ellos.

Conexion con el teléfono movil

Adaptador
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m PykoBopCTBO NO 3KCMJlyaTauum

ﬂpMBeﬂ,eHHble HuXxe beHKLI,MVI COBMECTUMbI He CO BCeMun Moaenamu CMapT(bOHOB.

Koportkoe Haxatve: OTBeT Ha 3BOHOK/3aBepLLIMTb Pa3roBop; Bocnpou3sseneHie
BKJ1/May3a

[1Ba Haxatus: cnedyowmnin hain

A)

Tpu HaxaTua: npedplayLmi dainn

CoefiHeHve ¢ KOMMblOTEPOM

+ Bo Bpema 3kcnayatauum u3nennsa CHXaeTca cTeneHb BOCIPUATUA
OKpY>XalOLLVX 3BYKOB 11 LIYMOB. 3aMpeLLaeTca ncrosb3oBarh U3fenme
BO BpeMs BOX/EHNA aBTOMOOUNA 1 ynpaBneHna MalluHamy.

* He npesbiLLatb HOPMaJIbHYIO FPOMKOCTb. BO3feicTeure rpomkoro
3ByKa, B T.4. B TeYeHe KopoTkoro BpemMeHu, MOXeT NpuBecTi K
MOBPEXAEHNIO OPraHoB C1yXa.

CoennHeHve ¢ MOBUABbHLIM TenedoHOM

MepexonHuk
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Operating Instructions

Please note that not all smartphones support the functions described below.

Short press once: answer/hang up the phone call; play/pause the music

&)

Short press twice: next song
Short press thrice: previous song

To connect the mobile phone

Adapter

@ To connect the computer

« Using this product limits your perception of ambient noise. For this
reason, do not operate any vehicles or machines while using this
product.

« Always keep the volume at a reasonable level. Loud volumes, even
over short periods, can cause hearing loss.

90 ©6 00O

.

/

@ Bcdieungsanleitung
Bitte beachten Sie, dass die nachfolgend beschriebenen Funktionen nicht von allen
Smartphones untersttzt werden.

Einmal kurz driicken: Telefongesprach annehmen/beenden;
Musik wiedergeben/ pausieren

Zweimal kurz driicken: ndchstes Lied

&)

Dreimal kurz driicken: vorheriges Lied

@ Mit dem Computer verbinden

» Die Benutzung des Produktes schrankt Sie in der Wahrnehmung
von Umgebungsgerauschen ein. Bedienen Sie daher wahrend der
Benutzung keine Fahrzeuge oder Maschinen.

+ Halten Sie die Lautstarke immer auf einem verniinftigen Niveau.
Hohe Lautstarken konnen — selbst bei kurzer Dauer — zu Horschaden
fiihren.

Mit dem Mobiltelefon verbinden

Adapter
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@3 Vode demploi

Veuillez noter que les fonctions décrites ci-dessous ne sont pas prises en charge par tous
les smartphones.

Appuyez une fois brievement sur la touche : prise/fin d"appel téléphonique ;
lecture de musique/pause de lecture

&)

Appuyez deux fois brievement sur la touche : titre suivant

Appuyez trois fois brievement sur la touche : titre précédent

Connexion avec votre ordinateur

» L'utilisation du produit limite votre perception des bruits ambiants.
N'utilisez donc pas le produit lorsque vous conduisez un véhicule ou
faites fonctionner une machine.

+ Maintenez en permanence un niveau de volume raisonnable.

Un volume excessif - méme a courte durée - est susceptible
d’endommager votre ouie.

Connexion avec votre téléphone portable

Adaptateur
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@ 1struzioni per l'uso

Attenzione: non tutti gli smartphone supportano le funzioni descritte qui di sequito.

Premere brevemente una volta: ripondere/terminare una chiamata;
riprodurre / mettere in pausa la musica

Premere brevemente due volte: brano successivo

A)

Premere brevemente tre volte: brano precedente

Connessione al computer

« L'utilizzo del prodotto limita la percezione dei rumori ambientali.
Percio, durante I'utilizzo, non manovrare veicoli o macchine.

« Regolare il volume su un livello adeguato. Il volume troppo forte puo
causare danni all'udito, anche per breve durata.

Connessione al telefono cellulare

Adattatore
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Gebruiksaanwijzing

Houdt u er a.u.b. rekening mee dat de hieronder vermelde functies niet door alle
smartphones worden ondersteund.

Eenmaal kort indrukken: telefoongesprek aannemen /beéindigen; muziek
afspelen /pauzeren

&)

tweemaal kort indrukken: volgende track

driemaal kort indrukken: vorige track

Met de mobiele telefoon verbinden

@ Met de computer verbinden

« De gebruikmaking van het product beperkt u in de waarneming van
omgevingsgeluiden. Bedient u om deze reden tijdens het gebruik
ervan geen voertuigen of machines.

« Houd het geluidsvolume te allen tijde op een verstandig niveau. Grote
geluidsvolumen kunnen — zelfs kortstondig — tot gehoorbeschadiging
leiden.

Adapter
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ESW osnyiec xpriong

Mpooe€te 11 ol Aettoupyieg Tou meplypadovtal mapakdatw dev umoatnpifovial amo 0Aa ta
smartphone.

‘Eva oUvtopo matnpa: Amodoxn / Teppatiopog KAnonc.Avamapaywyr / mavon
HOUTIKAC

&)

AU0 GUVIONQ TIATAWATA: EMOUEVO KOMUATL

Tpia oUVTOpA TATAKATA: TIPONYOUMEVO KOMUATL

@ 20vdean e Tov UTIoAoyLoTH

+ H xprion tou mpoidvtog meptopidet thv pdoAnPn BophBwv
nepIBaAtovoc. ' autd Gev emiTpenetal 600 T0 XPNOILOTIOLE(TE va
XelpiCeate oxAuata i unxavipata.

« H évtaon tou fixou Tipemel va Ppioketal évia o€ Aoyikd emineda. H
UPNAEG EVIAOELC, AKOMA Kal yla oUvTopa Xpovikd dlacthuata, Hmopel
va TipokaAéaouy BAABEC oty akor).

20vdeon e To KIvnto tAEdwvo

Tpocappoyeag
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Instrukcja obstugi

Prosimy pamietac, ze opisane nizej funkcje nie sg obstugiwane przez wszystkie smartfony.
Jednokrotne krétkie nacisniecie: odbieranie/zakoriczenie potaczenia
telefonicznego; odtwarzanie muzyki/pauza

Dwukrotne krdtkie nacisniecie: nastepny utwor

(A)

Trzykrotne krétkie nacisniecie: poprzedni utwor

taczenie z telefonem komérkowym

Adapter

@ taczenie z komputerem

« Podczas uzywania produktu ograniczona jest percepcja dzwiekdéw z
otoczenia. Z tego powodu stosujac produkt, nie obstugiwac pojazdow
ani maszyn.

+ Glosnos¢ ustawiac zawsze na rozsadny poziom. Wysoki poziom
gtosnosci moze — nawet jezeli trwa krétko — prowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu.

Q0 ©6 00 ©
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.I. Hasznalati Gtmutato

Kérjik, vegye figyelembe, hogy a kovetkez6kben leirt funkcidkat nem tdmogatja minden
intelligens telefon

Eqy rovid nyomas: Telefonhivas fogaddsa/befejezése; Zene
lejatszasa/szlineteltetése

&)

Két rovid nyomas: kovetkezd zeneszam

Harom révid nyomés: el6z6 zeneszam

Osszekotés a mobiltelefonnal

@ Osszekdtés a szamitogéppel

« A termék hasznalata korlatozza Ont a kdrnyezeti zajok észlelésében.
Ezért hasznalata kdzben ne kezeljen jarmivet vagy gépet.

» A hanger6t tartsa mindig ésszer(i szinten. A nagy hanger6 — akar
rovid ideig is — hallaskarosodashoz vezethet.

Adapter
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Navod k pouziti

Méjte na paméti, Ze nize popsané funkce nejsou podporovany vsemi typy smartphond.

&)

Jednou kratce stisknout: Prijmout/ukoncit telefonni hovor; prehréti/pauza hudby
Dvakrat kratce stisknout: dal3i skladba
Trikrat kratce stisknout: predchozi skladba

(2]
(3]
@ spojeni s mobilnim telefonem
(5]
(6]

Adaptér

Spojeni s pocitacem

« Pouzivani vyrobku Vas omezuje pfi vnimani okolnich zvuk{. Béhem
pouzivani proto neovladejte vozidla nebo stroje.

« Hlasitost udrzujte vzdy na pfiméfené trovni. Vysoka hlasitost mize —
i pri kratkém trvani — zplsobit poskozeni sluchu.




/
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Navod na pouZzitie
Uvedomte si, prosim, Ze nizSie opisané funkcie nie si podporované vsetkymi smartphonmi.

Stlacte jedenkrat kratko: prijatie/ukoncenie telefonneho hovoru;
(1) J |
prehravanie/ prestavka hudby

Stlacte dvakrat kratko: nasledujuca skladba
Stlacte trikrat kratko: predosla skladba

Spojit s mobilnym telefénom

Adaptér

(2]
©
(4)
(5]
@ spojit s pocitatom

« Pri pouzivani vyrobku je obmedzené vnimanie hlukov okolia. Pocas
jeho pouZzivania preto neobsluhujte Ziadne vozidla alebo stroje.

« UdrZiavajte hlasitost vzdy na rozumnej Grovni. Nadmerné hlasitosti
mozu — aj pri kratkom posobeni — spdsobit poskodenie sluchu.

\-
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@ Vanual de instrucoes

Atencao! As funcdes descritas a seguir nao séo suportadas por todos os smartphones.

Premir uma vez brevemente: atender/terminar uma chamada telefonica;
reproduzir/interromper a reproducao de musica

Premir brevemente duas vezes: faixa seguinte

Premir brevemente trés vezes: faixa anterior

Ligar ao telemovel

Adaptador

Ligar ao computador

« A utilizacdo do produto limita-o na percepcéo do ruido ambiente. Por
isso, enquanto utiliza o produto nao conduza ou opere maquinas.

» Mantenha sempre um volume de som ndo exagerado. Um volume de
som elevado, mesmo durante um periodo curto, podera causar lesoes
auditivas.

Q0 ©6 0 ©
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Kullanma kilavuzu

Asagida aciklanan islevlerin tiim akilli telefonlar tarafindan desteklenmedigine dikkat edin.

Bir kez kisaca basin: Telefon goriismesini kabul edin/sonlandirin; mzik
dinleyin/ara verin

ki kez kisaca basin: bir sonraki sarki
Ug kez kisaca basin: bir énceki sarki

Cep telefonuna baglanin

Adaptor

Bilgisayara baglanin

« Bu diriintin kullaniimasi ortam sesleri algilandiginda kisitlanabilir. Bu
sebepten kullanildiginda arag stirmeyin veya makine kullanmayin.

« Ses seviyesini daima normal bir seviyede tutun. Cok yiiksek ses
seviyeleri, kisa bir siire dahi olsa, isitsel hasarlara sebep olabilir.

Q0 ©0 00 ©
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m Manual de utilizare

Va rugam sa tineti cont de faptul ca functiile descrise in continuare nu sunt sustinute de
toate modelele Smartphone.

Apdsati scurt o datd: acceptati/terminati convorbirea telefonica; redati
muzicd/faceti pauzd

(A)

Apdsati scurt de doud ori: urmdtoarea melodie

Apdsati scurt de trei ori: melodia anterioara
Conectati cu telefonul mobil

Adaptor

060 ©6 ®0 O

Conectati cu calculatorul

« Utilizarea produsului va limiteaza capacitatea de percepere a
zgomotelor inconjuratoare. In timpul utilizarii produsului nu trebuie s
deserviti agregate sau mijloace de transport.

« Reglati sonorul la o intensitate rezonabila. Intensitatea ridicatd a
sonorului - chiar si de scurta durata - poate duce la tulburari ale
auzului.

.
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Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the
E following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are
mmmm  ©Dliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the
public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the
respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is
subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are
making an important contribution to protecting our environment.

@B Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
E folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher
mmmm it gesetzlich verpflichtet, elekirische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafir eingerichteten, offentlichen S; Istellen oder an die Verk lle zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

@@ Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs
E en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
mmmm Ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de
collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi
que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

J

@3 Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional,
se aplicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario
esta legalmente obligado a Ilevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de
su vida dtil a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

=]

@M Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is
het volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten
zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen
bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door
te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

IM

nformazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le
seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro
vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano
che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i
vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

I 8
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@3 Bruksanvisning

Tank pa att funktionerna som beskrivs har nedanfor inte stods av alla Smartphones.

(A)

Tryck en gdng kort: Ta emot/avsluta samtal; spela upp/pausa musik
Tryck tva ganger kort: nasta lat
Tryck tre ganger kort: foregaende lat

Anslut till mobiltelefonen

Adapter
Anslut till datorn

« Nar produkten anvands hor du inte ljud i omgivningen lika bra som
annars. Kor darfor inga fordon eller maskiner under anvandningen.
« Hall alltid volymen pa en fornuftig niva. Hoga volymer — dven under

kort period — kan leda till horselskador.

(=)
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m Pistokelaturi

Huomaa, etta kaikki dlypuhelimet eivat tue seuraavassa kuvattuja toimintoja.

Paina kerran lyhyesti: puheluun vastaaminen/puhelun lopettaminen; musiikin
toisto/tauko

Paina kaksi kertaa lyhyesti: seuraava kappale
Paina kolmekertaa lyhyesti: edellinen kappale

Yhdistd matkapuhelimen kanssa

Sovitin

Q0 ©0 00 ©

Yhdista tietokoneen kanssa

» Tuotteen kaytto rajoittaa ympariston danten havaitsemista. Siksi sen
kanssa ei saa samanaikaisesti kayttaa ajoneuvoja eikd koneita.

- Pidd aanenvoimakkuus aina jarkevalld tasolla. Suurista
aanenvoimakkuuksista voi - lyhytaikaisinakin - seurata kuulovaurioita..

\-
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@B Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/mounting,
improper use of the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

ECB Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG tbernimmt keinerlei Haftung

oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch des
Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

@@ Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en
cas de dommages provoqués par une installation, un montage
ou une utilisation non conformes du produit ou encore provoqués
par un non respect des consignes du mode d‘emploi et/ou des
consignes de sécurité.

Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia
por los dafios que surjan por una instalacién, montaje o

manejo incorrectos del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de seguridad
0TKa3 OT rapaHTuiiHbIX 0653aTeNbCTB

Komnanua Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb

33 yLLepd, BO3HUKILIMI BCIRACTBIE HENPABUIBHOTO MOHTaXa,
NOAKMTIOYEHIS Y UCNONb30BAHNA U3NENVA He M0 Ha3HAYEHUHO,
Takxe BCieacTaume HECOGNO,U,SHVW WHCTPYKLMKM NO 3KCnayaTaumnm n
TeXHuKi Ge3onacHocTy.

@ Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i
danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto,
nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per |'uso efo delle
indicazioni di sicurezza.

. J

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid
of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het
product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.
An@Agta eyyoneng

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahapBavel kapia eubovn
1} yybnon yia (Y€, ot oToieg TpokUTIToLY amd AavBaopiévn
€ykataotaon kat suvappoAoynan 1 Aavbaapévn xpron tou
TIPOIOVTOC 1 [N ThPNoN Twv 08Nyl A€toupyiag kavn twv
urodei§ewv aodaleiag.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada
za szkody wskutek niewfasciwej instalacji, montazu oraz
nieprawidfowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukgji obstugi iflub wskazowek bezpieczenstwa.

W Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felelgsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszertitlen telepitésébdl,
szerelésébd| és szakszertitlen hasznalatabol, vagy a kezelési
tmutatd ésivagy a biztonsagi eldirasok be nem tartasabol eredd
karokért.

Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG neprebira zadnou odpovédnost nebo zaruku
za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montzi nebo neodbornym
pouZzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k poufiti a/nebo
bezpecnostnich pokynd.

Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruciinezodpoveda za $kody
vyplyvajuce z neodborne] instaldcie, montaze alebo neodborného
pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania ndvodu na pouzivanie
afalebo bezpecnostnych pokynov.

@ Excluséo de garantia

AHama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacao do das
instrucdes de utilizagdo e/ou das informagdes de seguranca.
Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griiniin
amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim
kilavuzu velveya giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan
hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti

hakki kaybolur.

B Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor
de folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd.
Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG overtar ingen form av ansvar eller garanti
for skador som beror pa olamplig installation, montering och
oldmplig produktanvandning eller pé att bruksanvisningen och/
eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

@I Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta
tai kdyttoohjeen jastai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.
Iskljucenje odgovornosti

Firma Hama GmbH & Co. KG ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stete koje nastanu zbog nestru¢ne instalacije, montaze i nestruéne
upotrebe proizvoda ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu ifili
napomena za bezbednost.

.

Atleidimas nuo atsakomybés

,Hama GmbH & Co. KG" neprisiima atsakomybés ui Zala, kuri
padaroma netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, jj naudojant
ne pagal paskirt, neatsizvelgiant j naudojimo instrukcija ir (arba)
saugos nuorodas.

OTKa3 oT npasa

Xama M6X & Ko. KT He noema Hukaksa 0TroBOPHOCT nn
rapaHuus 3a NOBpeay B pe3ynTar Ha HenpaBuHa MHCTAaNnauna,
MOHTX U HenpaBuHa ynoTpeba Ha NPOAYKTa WU HecnassaHe
Ha yNbTBAHETO 33 0GCYXBaHE WU MHCTPYKLMUTE 33
6Ge3onacHocT.

BigmoBa Bif BianosiganbHoCTi

Komnasis Hama GmbH & Co. KG He Hece xoaHoi
BIfINOBIAANbHOCTI Ta He BifWKOLOBYE MaTepianbHi 361UTku 3a
NOLKOXEHHA BHACNIZOK HEHANEXHOTO BCTAHOBIIEHHS, MOHTaXY
i ekcnnyaratiii NpoAyKTy, a TakoX YHaci0K HenoTPUMAHHS
{HCTPYKLLilt nocibHyKa 3 ekcnnyaTaLyii Ta/abo BKa3iBOK 3 TexHiku
6esnexu.
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Yrodei§n oxetika pe v npootacia neptpariovrog:
AT6 T otiypr Ttou 1) Evpwiaikr) O8nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatwvetat oto eBviko Sikato 1oxvouv Ta e§fig:

ﬁ Ot NAEKTPIKEG Kat 01 NAEKTPOVIKEG TUOKEVEC KABWC KAl 01 Pratapieq Sev EMTPEMETAL VA TETOUVIAL 0TA OIKIAKA
anoppippata. Ot KATavaAWTES UTTOXPEOHVTAL ATIO TOV VOHO Va EMOTPEPOLY TIG NAEKTPIKEG KAt NAEKTPOVIKEC GUOKEVEG

mmm  K0B0)G kat T pnatapieg 0to TéAog TG {wrig Toug ota Snpdata anpeia meptouAdoyric ou £xouv SnpioupynBei yi' auto T
OKOTIO 1} 0T onpeia twAnong. Ot Asmouspslsq pubpiCovtat otn oxetikr vopobeaia. To obpBolo mavw aTo TPoiov, oTo

yxelpidio xpriong fj otn £umel o€ QUTEG TIG Slatagelg. Me TV avakdkAwon, enavaypnotpomoinon Twv

VAIK@V 1] e GAREG HOPDEC XPNOIHOTOINGNG ALY GUGKEL®Y / MTaTapiiv auvawspm cnpav‘um oty npocmom
T0U TepIBAaAAOVTOG. 3TN Feppiavia 1oXUOUY aVTIOTOIXA Of TAPATAVL KAVOVES ATd udwva pe Tov 0 yia
JmaTapieq Kat GUOGWPEUTES.

Not om miljskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
Elektnska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att
lektriska och samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal,
mmmm  Offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom tervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din
omgivning.

G Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Sii htlen kun Euroopan unionin dlrekmw 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa
E I a, patevat
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havntaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
mmm  Velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoia paatyltya nulle varaltulhln julkisiin kerdyspisteisiin
tal palauttaa ne my ipaikk Tahan Iunywsta ityiskohdista s laissa. Nalsta
i myos tuotteen symboli h tai olla,
pansto1a uudelleenkdytolld tai muilla vanhojen Iamelden uudelleenkayttotavoilla on tarked vaikutus yhteisen
ymparistomme suojelussa.

~
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Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
E 0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja

nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi

mmmm  Odpadami domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie regulujg przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady
pomagasz chroni¢ srodowisko!

@B Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idéponttdl kezdve, minden EU-s

E tagallamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai ké

mmm  ©lektromos és elektronikus ké és elemeket, nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gyijtésére torvényi elgiras kotelez mindenkit,
ezért azokat el kell szallitani egy kijel6lt gy(jtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan
feltiintetett szimbolum egyértelmii jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begy(ijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd (jra hasznositasa kozos b las kornyezetiink védelmét

ékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett

Ochrana zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
vdechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné
zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.

Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
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Ochrana Zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:

E Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmui vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel
je 2o zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.

mmmm  SYmbolizuje to obrazok v navode na pouzme alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou
recyklacie starych zariadenift k ochrane Zi ho prostredia.

J
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ota em Protec¢do Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte
aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias,
sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao
definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a embalagem indicam
que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/
baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.
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@ Oxpana okpyxaroLueit cpepbl:

C MomeHTa ne 0
JNeCTBUTENBHO Cleqyloliiee:
JneKTpUdeckue U 3NeKTPOHHbIe NPUBOPbI, a Takxe batapen 3anp MYCOpOM.
MoTpe6uTens, COrnacHo 3akoHy, 06A3aH YTUNM3UPOBATH MeKTpUYECcKMe 1 IN1eKTPOHHbIe NPUBOpI, a Takxke Gatapen
11 aKKyMyNATOPbI MOCAE UX UC BC 0 ANA 3700 NyHKTax c6opa, 160 B
NyHKTaX NpoAaXy. [leTanbHas pernameHTaLus Tux Tpe6osauvw| OCYLLIECTBIRETCA COOTBETCTBYOLAM MECTHBIM
3aKOHOAATENbCTBOM. HeobX0AMMOCTb CoBioAeHNA AaHHbIX NPeAnUcaHuit 0603HaYaeTCA 0COObIM 3HAYKOM Ha
W3eNI, MHCTPYKLIMI MO SKCMTyaTalluy Ui ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM MCMONb30BaHMI MaTepuanos
Wnn npu Apyroit hopme yTunm3aLnu buiBLUMX B ynoTpebneHn Npubopos Bol nomoraete oxpake okpyxatoLuieit
Ccpefibl. B COOTBETCTBUU C NpeANUcaHUAMY No 0bpaLLienuio ¢ 6aTapeamy, B [epMaHul BblleHa3BaHHbIE HOPMATUBbI
[DelicTBYIOT ANA Y 6Gatapeit n 0poB.

[aTeNbCTBa Ha eBponelickne Hopmatuebl 2002/96/EU 1 2006/66/EU

Ay b C 00|
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Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu tarihten itibaren:
E Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve
elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama yerlerine gdtiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir
mmm  Z01Unluluktur. Bu konu ile ilgili aynintilar ulusal yasalarla dizenlenmektedir. Uriin tzerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklar malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi
gegen atik toplama kurallari Almanya‘da piller ve akiller icin de gegerlidir.

-
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@B Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

E Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa
predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de
unde au fost cumparate.

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau
pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru fnconjurétor.

@I Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder folgende:

E Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier il dertil

mmmm  Indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette fastiegges af
lovgivningen i det pagaeldende land. Symbolet pa produktet, br jledni eller emballagen henviser til disse
bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nymggmelse af udtjent udstyr/batterier giver du et
vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.

@ Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for avde p direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:
E Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren
er lovmessig forpliktet til & levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller
mmmmm tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angéende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet,
bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre
former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.

EID Napomene o ekoloskoj zastiti:
0d trenutka primene evropskih Direktiva 2002/96/EZ i 2006/66/EZ u nacionalnom pravu:
E Elektricni i elektronski uredaji, kao ni baterije ne smeju da se odlazu u kucni otpad. Potro3ac je zakonski obavezan
da elektricne i elektronske uredaje i baterije na kraju njihovog Zivotnog veka preda javnim preduzecima za sabiranje
mmmmm  OtPada ili prodajnom mestu. Pojedinosti regulie doticno nacionalno pravo. Simbol na proizvodu, uputstvu za upotrebu
ili ambalazi ukazuje na te odredbe. Reciklazom, ponovnim iskoris¢enjem materijala ili drugim oblicima iskoriscenja

starih uredajasbaterija u velikoj meri doprinosite ocuvanju nase Zivotne okoline.

J
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uoroda dél aplinkos apsaugos:

Nuo to laiko, kai Europos direktyvos 2002/96/EB ir 2006/66/EB buvo perkeltos j nacionaling teise, galioja toliau
nurodytos taisyklés:

elektriniy, elektroniniy prietaisy ir akumullatorlu bater\]u negal\ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas
pagal jstatymus jsipareigoja ini ir iy baterijas, kuriy naudojimo trukme
pasibaigé, nugabenti j specialiai tam jrengta vie$aja surinkimo arba pardavimo vieta. Sias taisykles issamiai
reglamentuoja atitinkamos 3alies teisé. Ant gaminio, pakuotés arba naudojimo instrukcijoje pateiktas simbolis nurodo,
jog biitina laikytis Sios nuostatos. Senus prietaisus / akumuliatoriy baterijas atiduodami perdirbti, pakartotinai naudoti
arba utilizuodami kitu budu prisidedate prie misy aplinkos apsaugos.

IE@E

YKa3aHue OTHOCHO 3allUTaTa Ha OKOJIHaTa cpefia:

OT MOMeHTa Ha npunaraHeto Ha esponeiickute aupektnsin 2002/96/E0 1 2006/66/EQ B HaLIMOHANHOTO NPaBO Ha
CBOTBETHUTE CTPaHW BaXU C1EAHOTO:

EnekTpudeckuTe v enekTpoHHuTe ypeay v GatepuuTe He 61Ba Aa ce M3XBbPAAT C GUTOBUTE OTNagbuy. MoTpebutenat
€ JUTbXEH 110 33KOH /1a BbPHE eNIeKTPUYECKUTe 1 eeKTPOHHUTE ypeay v GaTepunTe B Kpas Ha TAXHATa AbArOTPaitHOCT
Ha U3rpafieHnTe 3a LienTa o6LuecTBeH CGOpHIM NYHKTOBE WM Ha TbProBckiA 06ekT. MoapoBHoCcTUTe Mo BbNpOCa Ca
pernameHTpaKi B 3aKOHOAATENCTBOTO Ha CbOTBETHaTa CTpaHa. CUMBO/ILT BLPXY NPO/iYKTa, ybTBAHETO 3a ynoTpeba
W 0NaKOBKaTa Haco4Ba KbM Te3u pasnopeadu. Ypes peuyknmy , NpepaboTkaTa Ha Marep wiu apyru
hopmu Ha 0MoN30TBOPABAHe Ha CTapuTe ypew/GaTepun Bie JONPUHACATe 3 3alluTaTa Ha Hallata okoIHa Cpefia.
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Ka3iBKM WOA0 0 cep
3 MoMeHTy BnpoBagXeHHs eBponelicbkx Jupektus 2002/96/EC i 2006/66/EC y HaLjoHanbHy 3aKOHOAaBYY CUCTEMY
[RiloTb HACTyNHi npasuna:
EneKTpuyHi it @neKTpOHHi NPUCTpoi, HanpuKNaz akymynaTopy, 3abopoHeHo yTunisyBaTin pasom i3 nobyrosumMm
Bixofamu. TlicnA 3aKiHYeHHA TEPMiHy CyX6W enekTPUYHIX it eNeKTPOHHIX NPUCTPOIB, Hanpuknag akyMynaTopis,
KOPUCTYBaY Ha 3aKOHO[ABYOMY PiBHi 30008'A3aHM 30aTh iX Y CneLjianbHo nepenﬁauenmm nyHKT 360py abo B TOUKY
nponaxy. [eTanbHi yMOBI 31aBaHHA LX NPUCTPOIB OTbCA B, no 0 T8a. Ha
Lii yMOBY BKa3ye CUMBOJI, PO3MillieHUit Ha BUPOGI, y NoCiGHWKY 3 excnnyaTaLii a6o Ha ynakoBLy. 3aBAAKY BTOPUHHOMY
BUKOPUCTaHHIO, HANeXHiil yTuni3aLii abo iHWMM cnocobam BUKOPUCTaHHA CTapux NPUCTpoiB abo akymynATopis By
poBUTe CYTTEBUI BHECOK B OXOPOHY HABKOANLIHBOrO CepefoBMLLa.

I8

-




